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Type/Mat. Code 2 (mm)
(AIs1 316L) A |B|C|ID|E|F| G [H]| J K
Helix V 22 PN16/PN25/30 | 130 [296|215[250/300| 90 |DN50 | 125 |4 x $16
PN16 170 240 4x P16
Helix V 36 or |296| or |250/320|105|DN65 | 145
PN25/30 220 220 8x P16| 16 x P14

190 266
Helix V 52 PN16/PN25/30 or [296/| or |250|365[140|{DN80 | 160 |8 x P16

220 220

Type/Mat. Code 4&5 (mm)
(cast iron) A|[B|C|D|E|F | G |H J K

Helix First V22 | PN16/PN25/30 |130|260|215|226(|300| 90 |DN50| 125 |4 x ¢16
PN16 4x P16
Helix First V36 170(294(240|226(320| 105 |DN65| 145
PN25/30 8x(Pl6| 4xPlh
190 266
Helix First V52 | PN16/PN25/30 | or |295| or |226|365| 140 |DN80| 160 |8 x $#16
170 240
P PN16 180 (8 x P19
:e:fx Eert ﬁgs 199 [350(280|261(380| 140 fo%
elix First PN25 190 |8 x ¥23

Type/Mat. Codel (mm)
(AISI 304) A|B|C|D|E|F| G |H J K

Helix V22 130 |262(215(226|300| 90 [DN50| 125 |4 x @16
4x P16
Helix V36 170 |282|240{230(320{105 [DN65| 145
8x(P16| 4xPlh

PN16/PN25/30 | 190 266

Helix V52 or |306]| or |234(365(140|DN80| 160 (8 x #16
170|260
~ 225 |350 180 4xPlh
ﬂﬁlmgs or 394 or [269(380]140 fohé) / lsx@23| or
199|  [280 190 4x P19

Type/Mat. Code 2 (mm)
(AIs1 316L) B|C|ID|E|F| G |H| J K
Helix V&0 225 350 180 4x @14
Hol V105 PN16/25/30 | or |394| or [269(380|140[DN100| / [8x@23| or
199 280 190 4x @19
~ (mm)
_ Victaulic
B A |B|c|D|E|F| G |H]| J K
< al Helix V 22 130 [260[215[226/300| 90 | DN50O
AN 170 4x @14
= [TIN/T T ITT1 4 |HelixVv36 or |284]240(/230[320/105| DN65
o G 220
= L 199 266
C Helix V 52 or 310| or |234(365(140| DN80 8x¢l4
8 170 240
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1 Obecné

1.1 Informace o téchto pokynech

Tyto pokyny jsou soucasti produktu. Pro spravnou manipulaci
a pouziti dodrZujte navod k pouZiti:

 Pred praci si dikladné prectéte pokyny.

» Pokyny méjte snadno pfistupné.

» Respektujte specifikace produktu.

» Respektujte vsechna oznaceni na produktu.

1.2 Copyright
WILO SE © 2025

Pretiskovani, distribuce a pouZiti tohoto dokumentu a sdélovani
jeho obsahu jinym osobam bez vyslovného souhlasu je zakazano.
PoruSeni ma za nasledek povinnost zaplatit Skodu. Veskera prava
vyhrazena.

1.3 Zmény vyhrazeny

Wilo si vyhrazuje pravo ménit uvedené Udaje bez predchoziho
upozornéni a nenese odpovédnost za technické nepfesnosti a/
nebo opomenuti. Obrazky se lisi od originalu a jsou zamysleny jako
priklad znazornéni produktu.

1.4 Vylouéeni zaruky a odpovédnosti

Wilo nepredpoklada Zadnou zaruku ani odpovédnost v téchto

pripadech:

» Nespravna konfigurace kv(li nedostate¢nym nebo nespravnym
pokynlm provozovatele nebo zakaznika

= NedodrZeni téchto pokynt

= Nespravné pouZzivani produktu

= Nespravné skladovani nebo preprava

» Nespravna instalace nebo demontaz

> Nedostatecna udrzba

= Neschvalené opravy

» Nevhodné misto instalace

» Chemické, elektrické nebo elektrochemické pficiny

» Opotiebeni komponent( produktu

2 Bezpelnost

Tento navod k montaZi a obsluze obsahuje zakladni informace,

které je nutno dodrZovat pfi instalaci, provozu a Gdrzbé. Proto si

musi tento navod k instalaci a obsluze montér, jakoZ i kompetentni

kvalifikovany pracovnik/provozovatel, pfed instalaci a uvedenim do

provozu bezpodminecné precist.

Je tfeba dodrZzovat nejen vSeobecné bezpecnostni pokyny

uvedené v hlavnim bodu ,,Bezpecnost®, ale také zvlastni

bezpecnostni pokyny s vystraznymi symboly zahrnuté v dalSich

hlavnich bodech.

= Zranéni osob v dlsledku elektrického proudu nebo
mechanickych a bakteriologickych vliva ¢i elektromagnetického
pole.

= Ohrozeni Zivotniho prostfedi z diivodu tniku nebezpecnych
latek.

= Poskozeni zafizeni.

= Selhani daleZitych funkci vyrobku.

2.1 Oznacovani vystrah v navodu k obsluze
Symboly:

A VAROVANI
Obecny bezpecnostni symbol

A VAROVANI
Nebezpedi drazu elektrickym proudem

@ OZNAMENI

Poznamky

Signalni slova

NEBEZPECI

Bezprostiedné hrozici nebezpeci.
Pokud se nebezpeci neeliminuje, miize vést k
usmrceni nebo tézkému zranéni.

VAROVANI

Nedodrzeni mGze vést k (velmi) vaZnému zranéni.

UPOZORNENI

MUZe dojit k poskozeni vyrobku. ,,Upozornéni“ se
pouziva tam, kde je vyrobek vystaven riziku, pokud
uZivatel nedodrzi postupy.

OZNAMENI

Poznamka s uZite¢nou informaci pro uZivatele
tykajici se vyrobku. Je pomoci pro uZivatele
v pfipadé problému;

2.2 Kvalifikace personalu

Persondl provadéjici montaz, obsluhu a ddrzbu musi mit pro tyto
prace odpovidajici kvalifikaci. Stanoveni rozsahu odpovédnosti,
kompetence a kontrola personalu jsou povinnosti provozovatele.
Nema-li persondl potfebné znalosti, pak musi byt vyskolen

a zaucen. V pfipadé potfeby to miZe na zakazku provozovatele
provést vyrobce produktu.

2.3 Rizika pfi nerespektovani bezpe&nostnich pokyni

NedodrZovani bezpecnostnich pokynt mizZe mit za nasledek

ohroZeni osob a poskozeni Zivotniho prostfedi a vyrobku/zafizen.

NedodrZovani bezpecnostnich pokynt by vedlo k zaniku

jakychkoliv narokl na ndhradu Skody. Konkrétné mize pfi

nedodrZovani pokyn( dojit k nasledujicim ohroZenim:

> Nebezpedi pro osoby v disledku vlivu elektrického proudu nebo
mechanickych a bakteriologickych vlivi

» Poskozeni Zivotniho prosttedi Unikem nebezpecnych latek

» Vécné skody

 Porucha dileZitych funkci vyrobku nebo zafizeni

» Selhani predepsanych metod UdrZby a oprav

2.4 Prace s védomim bezpeénosti

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu
pro provoz a Udrzbu, stavajici vnitrostatni predpisy Urazové
prevence i na pfipadné interni pracovni, provozni a bezpec¢nostni
predpisy provozovatele.

2.5 Bezpeénostni pokyny pro uZivatele

Tento pfistroj neni urCen k tomu, aby jej pouzivaly osoby (véetné
dé&ti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi
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a znalostmi, pokud tyto osoby nejsou pod dozorem pfislusné osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo od ni neobdrZi instrukce, jak
se s pristrojem zachazi. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajiSténo, Ze si s pristrojem nehraji.

- PFedstavuji-li horké nebo studené komponenty vyrobku/
zafizeni nebezpedi, jsou nutna mistni opatfeni na ochranu proti
dotyku.

» Kryty chranici pred kontaktem s pohyblivymi komponenty
(napf. spojkou) nesmi byt odstrafiovany, pokud je vyrobek v
provozu.

« Uniky (napf. z tésnéni hiidele) nebezpeénych médii (které jsou
vybudna, jedovatd nebo horkd) musi byt odvadény tak, aby
nevznikalo nebezpeci pro osoby nebo Zivotni prostredi. Je
nutné dodrZovat vnitrostatni zdkonna ustanoveni.

= Vysoce hoflavé materialy musi byt vzdy uchovavany v bezpecné
vzdalenosti od vyrobku.

= Musi byt vylou€eno nebezpeci trazu elektrickym proudem. Je
nutné dodrZovat mistni & obecné platné smérnice [nap¥. IEC,
VDE atd.] a smérnice mistnich dodavatel(i elektrické energie.

2.6 Bezpecnostni pokyny pro montazni a udrzbarské prace
Provozovatel musi zajistit, aby vSechny instalacni a idrzbarské
prace provadél autorizovany a kvalifikovany personal, ktery si
dostatecné diikladné prostudoval navod pro provoz a udrzbu

Préce na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze v zastaveném
stavu. Musi byt bezpodmine&né dodrZen postup k odstaveni stroje/
zarizeni popsany v navodu pro provoz a Udrzbu.

Bezprostiedné po ukonceni praci musi byt opét namontovana
viechna bezpe&nostni a ochranna zafizeni a/nebo musi byt tato
zarizeni opét uvedena do provozu.

2.7 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dili

Svévolna pfestavba a vyroba nahradnich dilti pfedstavuji ohroZeni
bezpe&nosti vyrobku/personalu a rusi platnost prohlaeni vyrobce
o bezpecnosti.

Upravy vyrobku jsou pfipustné pouze po konzultaci s vyrobcem.
PouZivani originalnich nahradnich dilli a pfislusenstvi schvaleného
vyrobcem zarucuje bezpecny provoz. Pfi pouZiti jinych dilG zanika
nase odpovédnost za vzniklé nasledky.

2.8 Nepfipustné zplsoby provozovani

Provozni bezpecnost dodaného vyrobku je zarucena pouze pfi
béZném pouZivaniv souladu s ¢asti 4 navodu k obsluze. Mezni
hodnoty uvedené v katalogu/datovém listu nesmi byt v Zadném
pfipadé prekroceny smérem nahoru ani dold.

3 Ucel pouziti

Zakladni funkci tohoto Cerpadla je Cerpani teplé nebo studené
vody, vody s obsahem glykolu nebo jinych nizkoviskéznich kapalin,
které neobsahuji Zadné mineralni oleje nebo abrazivni latky Ci
materialy s dlouhymi vlakny. PouZiti ¢erpadla na korozni chemikalie
predpoklada schvaleni vyrobce.

A VAROVANI
Nebezpedi vybuchu

NepouZivejte toto ¢erpadlo k manipulaci s hotlavymi
nebo vybusnymi kapalinami.

3.1 Oblasti pouziti
Rozvod vody a zvySovani tlaku
= Pramyslova cirkulaéni zafizeni
= Procesni média
= Okruhy chladici kapaliny
= ProtipoZarni zafizeni a praci stanice
» Zavlahové soustavy, atd.

4 Popis vyrobku
4.1 Typovy kli¢
Pfiklad: Helix V2205 nebo Helix2.0-VE2205/2-1/16/E/KS/
400-50xxxx
Helix V Vertikalni vysokotlaké odsttedivé Cerpadlo v
Helix FIRST V konstrukénim provedeni Inline
Helix2.0-VE (F) = Provedeni Cerpadla s certifikitem VdS
S frekvenénim ménicem
22 Jmenovité Eerpané mnoZstviv m3/h
05 Pocet obéznych kol
2 Polet redukovanych ob&znych kol (jsou-li
néjaka)
1 Kéd materialu Cerpadla

1 = Téleso Cerpadla — nerezova ocel 1.4301 (AISI
304) + hydraulika 1.4307 (AISI 304)

2 = Modularni téleso Cerpadla — nerezova ocel
1.4404 (AISI 316L) + hydraulika 1.4404 (AISI
316L)

4 = Monoblokové téleso Cerpadla-litina EN-
GJL-250 (nastfik schvaleny dle ACS a WRAS) +
hydraulika 1.4307 (AISI 304)

5 = Téleso Cerpadla — litina EN-GJL-250
(standardni nastfik) + hydraulika 1.4307 (AISI
304)

16 Pripojka trubky
16 = ovalné priruby PN 16
25 = kruhové pfiruby PN 25
30 = kruhové pfiruby PN 40
P = Victaulic

E Kod typu tésnéni
E =EPDM
V = FKM

KS KS = kartuSova mechanicka ucpavka,
provedeni bez ,K“ jsou vybavena jednoduchou
mechanickou ucpavkou

S = osazeni lucerny Cerpadla vyrovnané se sacim
potrubim

3 1 = Jednofazovy motor — nic nebo 3 = tfifazovy

motor
(Smotorem)  Elektrické napé&ti motoru (V)

400 — 460 —
380

(Bez motoru)

50 — 60 = Kmitocet motoru (Hz)

-38FF265 = @ hiidele motoru — konstrukéni

Cerpadio s velikost lucerny

obnazZenou

hrideli

XXXX Kod volitelné alternativy (je-li néjaka)

M1nn = model OEM (z prvovyroby)
MOnn = interni kéd

TP = zavitové hrdlo

4.2 Tabulka s udaji

Maximalni provozni tlak

Téleso Cerpadla 16, 25 nebo 30 bar( v zavislosti na modelu
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Maximalni vstupni
tlak

Teplotni rozmezi

Teploty médii

Okolni teplota
Elektrické udaje
U¢innost motoru
Trida kryti motoru
Trida izolace
Frekvence
Elektrické napéti

Hodnota
kondenzatoru (uF)
u jednofazového
provedeni

Dalsi udaje
Vlhkost

Nadmorska vyska

Maximalni saci
vyska

10 bart

Poznamka: skutecny tlak na natoku

(P;e0) + tlak pfi nulovém pratoku
dodavaném cerpadlem musi byt nizsi, nez
maximalni provozni tlak ¢erpadla. Pokud
dojde k pfekroc¢eni maximalniho provozniho
tlaku, hrozi riziko poskozeni kulickového
loZiska a mechanické ucpavky, coz mize
sniZit jejich Zivotnost.

P e + P pri pritoku 0 <P, Cerpadla

Maximalni provozni tlak je uveden na
typovém stitku Cerpadla: P

max

EPDM: -30°C...+120°C(+130°Cna
vyzadani)

FKM: -15°C ... +90 °C

-15°C aZ +50 °C (jiné teploty na vyZ4dani)

Motor dle IEC 60034-30
IP55

155 (F)

Viz typovy Stitek Cerpadla
Viz typovy Stitek Cerpadla
Viz typovy Stitek cerpadla

=90 % bez kondenzace (> 90 % na
vyzadani)

<1000 m (> 1000 m na vyZadani)
Podle NPSH cerpadla

Hladina akustického tlaku dB(A) 0/+3 dB(A)

Q37| Q55| a75|

56 | 57 | 57
11 | 15| 1&5|
71 | 71 | 74

Q37| Q55| Q75|
60 | 61 | 61

11 | 15 |185|
78 | 78 | 81

PFikon (kW);
50 Hz

11 | 15 | 22 3| &

58 | 58 | 62 | 64 | 68

PFikon (kW);
50 Hz

22 | 30 | 37 | 45 |55 |75

74 | 76 | 76 | 76 |81 |83

Pfikon (kW);
60 Hz

11 | 15 | 22| 3| 4|55 75
63 | 63 | 67 | 71| 72| 74| 74
PFikon (kW);
60 Hz
22 | 30 | 37 | 45 |55 |75
81 | 84 | 84 | 84 |89 |91

4.3 Obsah dodavky

Kompletni agregat

= Vicestupniové Cerpadlo

14
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- Navod k montazi a obsluze
> Navod pro provoz a udrzbu

4.4 Prislusenstvi

Originalni pfislusenstvi je k dostani pro konstrukéni fadu HELIX:

Oznaceni

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z oceli

2 x kulaté protipfiruby z oceli

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z oceli

2 x kulaté protipfiruby z oceli

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z nerezové
oceli 1.4404

2 x kulaté protipfiruby z oceli
2 x kulaté protipfiruby z oceli
2 x kulaté protipfiruby z oceli

2 x kulaté protipfiruby z oceli

Obtokova sada 25 bar

Obtokova sada (s manometrem
25 bar)

PN 16 —
DN 50

PN 25 -
DN 50

PN 16 -
DN 50

PN 25 -
DN 50

PN 16 -
DN 65

PN 25 -
DN 65

PN 16 -
DN 65

PN 25 —
DN 65

PN 16 -
DN 80

PN 25 -
DN 80

PN 16 -
DN 80

PN 25 -
DN 80

PN 16 — DN
100

PN 25 - DN
100

€. vyrobku
4038587

4038589
4038585
4038588
4038592
4038594
4038591
4038593
4073797
4073799
4072534
4072536
4073131
4073716

4124994
4124995

V pFipade vymeny cerpadel s volnym koncem hiidele nebo motoru
pred nastavenim nového motoru respektujte elektrické parametry
a hmotnost uvedené na typovém Stitku Cerpadla.

Kompletni seznam pfisluSenstvi obdrZite u prodejni kancelafe

spolecnosti Wilo.

4.5 Popis vyrobku

Fig. 1

1. Spojovaci Sroub motoru
2. Ochranny kryt spojky
3. Mechanicka ucpavka

4. Hydraulické stupné

5. Obézné kolo

6. Hridel cerpadla

7.  Motor

8. Spojka

9. Lucerna

10. Ochranné pouzdro

11. Pfiruba

12. Téleso Cerpadla

13. Zéakladova deska

Fig. 2,3

1. Sacisito

2. Ventil na strané sani

3. Ventil na strané vytlaku

+Ed.01/2025-02



4

5

p
k

p

H©®oN G R

Uzaviraci armatura
Vypoustéci + nasavaci Sroub
Odvzdusnovaci Sroub + zatka plniciho otvoru
Nadrz
Podstavec
. NavyZadani: tlakové uzavéry (a — sani, b — vytlak)
0. Zvedaci hak
.6 Konstrukce vyrobku
Cerpadla Helix jsou vertikalni vysokotlaka ¢erpadla bez
samonasavani s inline spojenim zaloZenym na vicestupfiové
konstrukci.
Cerpadla Helix kombinuji vysoce t¢innou hydrauliku a pfipadné
motory.
Vsechny kovové dily, které se dostavaji do styku s vodou jsou
z nerezové oceli nebo Sedé litiny.
V pripadé agresivniho média jsou k dispozici specialni
provedeni, kde je nerezova ocel pouze u vsech konstrukcnich
soucasti, které s nim prichazeji do styku.
Cerpadla Helix maji jednoduchou mechanickou ucpavku nebo
kartuSovou mechanickou ucpavku, které usnadnuje Gdrzbu.
U nejtézsich motorl umoZriuje kromé toho specialni spojka
vyménu tésnéni bez demontaze motoru.
V zavislosti na modelu nabizi téleso cerpadla nékolik pripojek
pro pfipojeni pfisludenstvi (Fig. 10).
Soucasti provedeni lucerny Helix je jesté jedno kulickové
loZisko, které pohlcuje hydraulické axialni sily. Diky tomu Ize pro
Cerpadlo pouZit standardni motor.
Specialni integrovana pfepravni oka usnadnuji instalaci cerpadla
(Fig. 8).
Pfeprava a prechodné skladovani
o prijeti materialu zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo

7adnému poskozeni. V pfipadé pfepravnich skod provedte béhem
ovolené doby viechny potfebné kroky s prepravcem.

UPOZORNENI

Vnéjsi vlivy mohou zpUsobit Skody. Pokud je dodany
produkt urcen k pozdéjsi instalaci, zajistéte, aby byl
skladovan na suchém misté. Chranite jej pred narazy
¢i vnéjsimi vlivy, napfiklad pfed vlhkosti nebo
mrazem.

A\

Dfive nezZ je produkt umistén do meziskladu, musi
byt dlikladné ocistén. Produkt Ize skladovat
minimalné po dobu jednoho roku.

z
n

p

achazejte s Cerpadlem opatrng, abyste zafizeni pred instalaci
eposkodili.

ouzijte prepravni oka a zajistéte Cerpadlo proti pfevraceni.

6 Instalace a elektrické pFipojeni

Instalaci a prace s elektrikou provadéjte v souladu s mistnimi

z

akony a vyhradné kvalifikovanymi odbornymi pracovniky.

AN

VAROVANI

Poranéni téla!

Je nutno dodrZovat stavajici predpisy prevence
nehod.

6.1

VAROVANI

Nebezpedi zasahu elektrickym proudem

Nebezpeci zplsobena elektrickym proudem je nutno
vyloucit.

/N

Instalace

Cerpadlo je nutno nainstalovat na suché, dobfe provétrané
a bezmrazé misto.

UPOZORNENI

Nebezpeéi poskozeni ¢erpadla!

A\

Necistota a kapky tavidla v télese erpadla mohou
ovliviiovat provoz Cerpadla.

« Doporucujeme provadét jakékoliv svareci a pajeci
prace pred instalaci Cerpadla.

« Pfed instalaci Cerpadla systém ddkladné
proplachnéte.

Cerpadlo je nutno nainstalovat na dobfe pfistupném misté tak,
aby bylo moZno provadét kontroly a vymény nahradnich dild.
Pro tézka cerpadla nainstalujte nad ¢erpadlo k usnadnéni
demontaze zavésny hak (Fig. 2, pol. 10).

AN

VAROVANI

Nebezpedi urazu v disledku horkych
povrchii!

Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby se nikdo
béhem provozu nedostal do styku s horkymi
povrchy Cerpadla.

Nainstalujte Cerpadlo na suché misto, chranéné proti mrazu, na
rovinném betonovém bloku a pouZivejte pfi tom vhodné
pfislusenstvi. Betonovy blok pokud moZno podloZte izolacnim
materialem (korkem nebo zesilenou pryZi), ktery brani pfenosu
hluku a vibraci do zafizeni.

AN

VAROVANI
Riziko pfevraceni!

Cerpadlo musi byt spravné pfisroubovéano
k podkladu.

VAROVANI

A Riziko pFevraceni!

U provedeni cerpadla s kdédem materidlu 2 je
zakazano demontovat 4 Srouby upeviujici zakladni
desku (Fig. 1, pol. 13) k télesu Cerpadla (Fig. 1,

pol. 12).

Kéd materialu 2 = modularni téleso Cerpadla

z nerezové oceli 1.4409 (AISI 316L).

Cerpadlo umistéte na snadno pfistupné misto, aby umoZovalo
snadnou inspekci a vyménu. Cerpadlo je nutno nainstalovat
vZzdy dokonale svisle na dostatecné téZzky betonovy podklad.
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A VAROVANI
Nebezpedéi v éerpadle zlstavajicich dilh!

Pred instalaci Cerpadla zajistéte, aby byly z télesa
Cerpadla opatrné odstranény vSechny uzaviraci
prvky.

@ OZNAMENI

U vsech Cerpadel byly pfipadné v zavodé testovany
jejich hydraulické funkce a mohla se v nich jesté
nachazet voda. Pfed pouzitim Cerpadla se

z hygienickych diivod(i doporucuje jeho
proplachnuti pitnou vodou.

= Instalacni a pfipojovaci rozméry jsou uvedeny na Fig. 4.

Pri zdvihani cerpadla postupujte opatrné a pouzijte zabudovana

prepravni oka, v pfipadé potfeby pouZijte kladkostroj a vhodné
lano podle pfislusného navodu k pouZiti kladkostroje.

A VAROVANI
Riziko pFevraceni!

Dbejte na spravnou fixaci ¢erpadla, zejména
v pripadé nejvyssich Cerpadel, jejichZ téZisté mize
pfi manipulaci zptsobit riziko.

A NEBEZPECi
Nebezpedi v disledku zavésenych biemen!

Zabudovana prepravni oka pouZzivejte pouze tehdy,
kdyZ nejsou poskozena (2ddna koroze atd.).
Popripadé je vyménte.

K zavéseni Cerpadla nikdy nepouZzivejte Srouby

s okem na motoru: ty jsou konstruované pouze na
zdvihani motoru samotného.

Podstavec

Orientacni hodnoty pro navrh podstavce:

e Asi 1,5krat az 2krat té€zsi nezZ zafizeni.

- Sitka a délka by mély byt pfiblizné o 200 mm vétsi ne?
podstavec ¢erpadla (viz Fig. 4).

» Upevnéni na podstavci musi odpovidat hmotnosti ¢erpadla.

6.2 Pfipojka trubky
= Pripojte ¢erpadlo k potrubi pomoci vhodnych protipfirub,
svornik{, matic a tésnéni.

A UPOZORNENI
Srouby nebo svorniky utahujte do kfize po 20 Nm.

Utahovaci moment Sroubt nebo svornik nesmi
prekrocit 80 Nm.

PouZiti narazového Sroubovaku je zakazano.

= Smér otaceni Cerpaného média je oznacen na identifikacnim
Stitku Cerpadla.

- Cerpadlo je nutno nainstalovat takovym zptisobem, aby nebylo
zatizeno potrubim. Trubky museji byt upevnény tak, aby
Cerpadlo neneslo jejich hmotnost.

» Doporucujeme nainstalovat na strané sani a vytlaku cerpadla
uzaviraci ventily.

= Naredukci hluku a vibraci ¢erpadla pouZijte kompenzacni spoje.

» Co se tyCe jmenovitého pricného fezu saciho potrubi,
doporucujeme prifez nejméné stejné velky jako je prifez
pfipojeni cerpadla.

= Na ochranu Cerpadla proti vodnimu razu lze na trubky vytlaku
nainstalovat zpétnou klapku.

» Pro pfimé napojeni na verejné systémy pitné vody musi také
saci potrubi byt vybaveno zpétnou klapkou a pojistnym
ventilem.

= Pro nepfimé napojeni pfes nadrz musi byt saci potrubi vybaveno
sacim sitem, aby do cerpadla nemohly vniknout zZadné
necistoty, a zpétnou klapkou.

 V pfipadé Cerpadel s dvoudilnymi pfirubami se doporucuje
pripojit hydraulickou sit a pak vyjmout plastové tchyty, aby se
predeslo netésnostem.

« NaFig. 10 je znazornéno, kterd (saci a vytlatna) ¢ast téles
Cerpadel s dodatecnymi zavitovymi hrdly je spojena
s jednotlivymi zavity.

6.3 Pfipojeni motoru pro ¢erpadlo s volnym koncem hfidele
(bez motoru)
+ Odstrante kryt spojky.

@ OZNAMENI

Cerpadla Helix jsou vybavena upoutanymi $rouby,
jak je to vyZadovano smérnici o strojnich zafizenich.

« Pfiinstalaci motoru na Cerpadlo pouZzivejte Srouby (velikost
lucerny FT — viz specifikace vyrobku) nebo svorniky, matice
a manipulacni pfistroje (velikost lucerny FF — viz specifikace
vyrobku) dodané s Eerpadlem: zkontrolujte vykon a rozméry
motoru v katalogu Wilo.

@ OZNAMENI

V zavislosti na vlastnostech média je mozno vykon
motoru modifikovat. V pfipadé potfeby se obratte
na zakaznicky servis spolecnosti Wilo.

 Zavrete kryty spojky utahnutim vSech Sroubt dodanych
s Cerpadlem.

+ Na konci blokového motoru provedte zkousku elektrické
kontinuity.

6.4 Elektrické pfipojeni

A VAROVANI
Nebezpeéi zasahu elektrickym proudem!

Nebezpeci zptsobena elektrickym proudem je nutno
vyloucit.

» Elektrické prace nechte provadét pouze
kvalifikovanym elektrikarem!

» VSechna elektricka pfipojeni se smi provadét
teprve po vypnuti napajeciho zdroje a jeho zajisténi
proti neopravnénému zapnuti.

+ Pro bezpecnou instalaci a provoz je nutné spravné
uzemnéni Cerpadla pripojenim k zemnicim svorkam.

» Ujistéte se, Ze pouZity provozni proud, napéti a frekvence jsou
v souladu s udaji ze stitku motoru.

« Cerpadlo je nutno pfipojit k napajecimu zdroji pomoci pevného
kabelu s uzemnénou zastrékou nebo hlavnim spinacem.

 Trifazové motory musi byt pfipojeny ke schvalenému
bezpecnostnimu vypinaci. Nastaveny jmenovity proud se musi
rovnat elektrickym Gdajim na vyrobnim Stitku motoru.

16 Névod k montéZi a obsluze « Wilo-Helix V, FIRST V, 2.0-VE 22, 36, 52, 80, 105 « Ed.01/2025-02



= Napadjeci kabel musi byt veden takovym zplisobem, aby se nikdy
nedotykal potrubi a/nebo Eerpadla a skfiné motoru.

« Cerpadlo/zafizeni musi byt uzemnéno v souladu s mistnimi
predpisy. Jako dodatecnou ochranu Ize pouZit zemni
prerusovac.

« Sitova pfipojka musi odpovidat schématu zapojeni Fig. 5
(v pfipadé neregulovanych ¢erpadel) nebo schématu zapojeni
v navodu k pohonu (v pfipadé ¢erpadel s regulaci otacek).

» Trifazové motory musi byt chranény jisticem pro tfidu motor(
IE. Stavajici nastaveni je nutné prizplsobit pouziti Cerpadla, ale
nesmi prekrocit hodnotu | ,, stanovenou na typovém Stitku
motoru.

6.5 Provoz s frekvenénim ménic¢em

= PouZité motory lze pfipojit k frekvencnimu ménici a uzplsobit
tak vykon Cerpadla na provozni bod.

= Meénic nesmi vytvaret Spicky napéti na svorkach motoru vyssi
nez 850 V a sklon dU/dt vy33i nez 2500 V/us.

=V pripadé vyssi hodnoty je tfeba pouZzit vhodny filtr: ohledné
definice a vybéru tohoto filtru se informujte u vyrobce ménice.

- Pfiinstalaci se striktné fidte pokyny uvedenymiv datovém listu
vyrobce ménice.

= Minimalni proménné otacky by nemély byt nastaveny pod 40 %
jmenovitych otacek cerpadla.

7 Uvedeni do provozu
Vybalte Cerpadlo a obal zlikvidujte zptisobem neohroZujicim Zivotni
prostiedi.

7.1 PInéni — odvzdusnéni systému

A UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi poskozeni ¢erpadla!

Nikdy neprovozujte ¢erpadlo nasucho.
PInéni systému je nutno provést pred spusténim
cerpadla.

Proces odvzdu$néni — Cerpadlo s dostateénym napajecim tlakem

(Fig. 3)

« Zaviete oba pojistné ventily (2, 3).

+ Povolte odvzdusfiovaci roub na zitce plniciho otvoru (6a).

+ Otevfete pomalu pojistny ventil na strané sani (2).

» KdyZ z odvzdusiiovaciho Sroubu vystupuje vzduch
a dopravované médium tece (6a), tak odvzdusfiovaci $roub zase
utahnéte.

A VAROVANI
Riziko opareni!

Je-li dopravované Cerpané médium horké a tlak
vysoky, miiZze u odvzdusiovaciho Sroubu vystupujici
para zplsobit popaleniny a jina zranéni.
 Zkontrolujte, Ze je odvzdusnovaciho Sroub ve
vhodné, bezpecné poloze.

« P¥i otevirani odvzdusfiovaciho Sroubu budte vzdy
opatrni.

+ Otevfete pojistny ventil na stran& sani dpIné& (2).

= Spustte ¢erpadlo a zkontrolujte, zda se smér otaceni shoduje se
specifikacemi na typovém 3titku. Neni-li tomu tak, prohodte ve
svorkovnici dvé faze.

A UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi poskozeni Eerpadla

Nespravny smér otaceni zpusobi Spatny vykon
Cerpadla a popf. poskozeni spojky.

+ Otevfete pojistny ventil na stran& vytlaku (3).

Proces odvzdusnéni — Eerpadlo v sacim reZimu (Fig. 2)

 Zaviete pojistny ventil na strané vystupniho tlaku (3).
Otevfete pojistny ventil na strané sani (2).

- Odstrafite zatku plniciho otvoru (6b).

« Castelné oteviete odvétravaci zatku (5b).

» Naplnte Cerpadlo a saci potrubi vodou.

» Ujistéte se, Ze se ani v Cerpadle, ani v sacim potrubi nenachazi
vzduch: je zapotfebi doplfiovat aZ do Uplného odstranéni
vzduchu.

. Zavfete zatku plniciho otvoru s odvzdusfiovacim 3roubem (6b).

» Spustte ¢erpadlo a zkontrolujte, zda se smysl otaceni shoduje se
specifikacemi na typovém 3titku. Neni-li tomu tak, prohodte ve
svorkovnici dvé faze.

A UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi poskozeni Eerpadla

Nespravny smér otaceni zpusobi Spatny vykon
Cerpadla a popf. poskozeni spojky.

« Otevfete trochu pojistny ventil na strané vytlaku (3).

= OdSroubujte odvzduSiovaci Sroub na zatce plniciho otvoru
k odvétrani (6a).

» KdyZ z odvzdusnovaciho Sroubu vystupuje vzduch a Cerpané
médium tece, tak odvzdusfovaci Sroub zase utdhnéte.

A VAROVANI
Riziko opareni

Je-li dopravované médium horké a tlak vysoky,
mUZe u odvzdusiovaciho Sroubu vystupujici para
zpUsobit popaleniny a jina zranéni.

« Otevfete Uplné pojistny ventil na strané vytlaku (3).
 Zaviete vypoustéci-nasavaci Sroub (5a).

7.2 Rozbéh éerpadla

A UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi poskozeni Eerpadla

Cerpadlo se nesmi provozovat s nulovym priitokem
(ventil na strang vytlaku zavfeny).

A VAROVANI
Nebezpedi poranéni!

KdyZ Cerpadlo bézi, musi byt kryty spojky na misté
a utazené vsemi prislusnymi Srouby.
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A VAROVANI
Vyrazny hluk

veve

dlouhodobém pohybu v okoli ¢erpadla je tfeba
pouZzivat ochranu sluchu.

9 Poruchy, pfi€iny a odstrafiovani

vyloucit.
VSechny elektrické prace se musi provadét teprve po

A UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poskozeni éerpadla

Instalace musi byt navrZzena, aby se v pfipadé Uniku
Cerpaného média (porueni mechanické ucpavky

apod.) nikdo nezranil

A NEBEZPECi
Nebezpedi zasahu elektrickym proudem!

Nebezpeci zplsobena elektrickym proudem je nutno

vypnuti napéjeciho zdroje a jeho zajisténi proti

neopravnénému opétovnému zapnuti.

8

Udrzba

A VAROVANI
Riziko opafreni!

Pfi vysokych teplotach vody a vysokém tlaku
zafizeni zavrete uzaviraci ventily pred a za
Cerpadlem. Nejprve nechte cerpadlo zchladnout.

Veskeré servisni prace by mél provadét autorizovany zastupce
servisu!

A NEBEZPECI

Nebezpedi zasahu elektrickym proudem!

Poruchy

Cerpadlo
nebézi

Nebezpeci zplsobena elektrickym proudem je nutno

vyloudit.

Vsechny elektrické prace se musi provadét teprve po
vypnuti napajeciho zdroje a jeho zajisténi proti

neopravnénému opétovnému zapnuti.

A VAROVANI
Riziko opafreni!

Pri vysokych teplotach vody a vysokém tlaku

18

zarizeni zaviete uzaviraci ventily pred a za

Cerpadlo béZ,
dodava vsak
prilis malé
mnozstvi

cerpadlem. Nejprve nechte cerpadlo zchladnout.

Tato Cerpadla jsou bezidrzbova. Nicméné se doporucuje

pravidelna kontrola po kazdych 15 000 hodinach.

Diky konstrukci jejich mechanické ucpavky lze volitelné

u nékterych modeld mechanickou ucpavku snadné vymeénit.
Je-li ¢erpadlo konstrukéniho typu s dvoudilnymi pfirubami a je
instalovano znovu po operaci udrzby, doporucuje se pridat

plastova uchyceni pro, aby snadno udrzovala dvoudilné pfiruby

pohromadé.

U Cerpadel, ktera jsou vybavena jednim davkova¢em maziva

Cerpadlo
dodava
nerovnomerné

(Fig. 7, pol. 1) dodrZuijte intervaly mazani, které jsou uvedeny na

nalepce (Fig. 7, pol. 2).

Po nastaveni polohy mechanické ucpavky vsunte jeji
nastavovaci klin do jejiho pouzdra (Fig. 6).
Cerpadlo udrujte vidy v dokonale &istém stavu.

Cerpadla, ktera se b&hem obdobi mrazti nepouZivaji, by se méla
vyprazdnit, aby nedoslo k jejich poskozeni: Zaviete pojistné

ventily, oteviete UpIné vypoustéci-nasavaci Sroub

a odvzdusnovaci Sroub.

Zivotnost: 10 let v zavislosti na provoznich podminkéch a na
tom, zda byly spInény vSechny poZadavky popsané v navodu k

obsluze.

Cerpadlo
vibruje nebo je
hlu¢né

Pfi¢ina

Bez
elektrického
proudu
Spoust
termistoru
vybavila

a odpojila
pfivod proudu
Nespravny
smér otaceni

Cerpadlo
ucpala cizi
télesa
Vzduch v saci
trubce

Saci potrubi je
prilis uzké
Ventil neni
dostatecné
otevieny

Vzduch
v Cerpadle

Cizi télesa
v Cerpadle

Cerpadlo nenf
spravné
pfipevnéné

k podkladu
Poskozené
loZisko

Odstranéni

Zkontrolujte pojistky, kabelaz
a konektory

Predchazejte veskerym
pri¢inam pretiZeni motoru

Zkontrolujte smér otaceni
motoru a popf. ho opravte

Zkontrolujte a vycistéte potrubi

Zajistéte vzduchotésnost saci
trubky

Nainstalujte Sirsi saci trubku

Otevrete ventil spravné

Odstrante vzduch z Cerpadla;
zkontrolujte saci potrubi na
vzduchotésnost.

V piipadé potfeby: Spustte
Cerpadlo 20-30s. — Oteviete
odvzdusiovaci Sroub, abyste
vypustil vzduch — Zavfete
odvzdusnovaci Sroub.

— Zopakujte to nékolikrat,
dokud z €erpadla uz nebude
vystupovat Zadny vzduch

Odstrante cizi télesa

Utahnéte Srouby

Zavolejte zakaznicky servis Wilo
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Prehrati Jednafazeje  Zkontrolujte pojistky, kabelaz
motoru, jeho  faze a konektory
jistic vybavuje  naprazdno

Okolniteplota  Zajistéte chlazeni

prilis vysoka

Mechanicka Mechanicka Vymeénte mechanickou ucpavku
ucpavka ucpavka je
netésni poskozena

Pokud se poruchu nedafi odstranit, obratte se na zikaznicky
servis Wilo.

10 Nahradni dily

Vsechny nahradni dily je nutné objednavat pfimo u zédkaznického
servisu spolecnosti Wilo. Abyste predesli chybam pfi tvorbé
objednavky, uvadéjte vzdy Udaje z typového stitku cerpadla.
Seznam nahradnich dil je dostupny na strance: www.wilo.com

11 Likvidace

11.1  Provozni prostiedky

= Provozni prostfedky zachycujte do vyhrazenych nadrzi.

= Vyteklou kapalinu ihned vycistéte.

= Prilikvidaci provoznich prostifedk( dodrZujte mistni predpisy.

11.2  Informace o sbéru pouZitych elektrickych a

elektronickych vyrobku

Radnou likvidaci a recyklaci tohoto vyrobku zabranite poskozeni
Zivotniho prostredi a ohroZeni zdravi osob.

E OZNAMENI
4~ Likvidace spolu s domovnim odpadem je

zakazana!

V EU se mlZe na vyrobku, obalu nebo pfislusné
dokumentaci objevit tento symbol. To znamena, Ze
prislusné elektrické a elektronické vyrobky nesmi
byt likvidovany spolu s domovnim odpadem.

P¥i zajisténi fadné manipulace, recyklace a likvidace pfislusnych

pouzitych produktt vezméte na védomi nasledujici:

= Tyto vyrobky odevzdavejte vyhradné na stanovenych
certifikovanych shérnych mistech.

= DodrZujte platné mistni predpisy! S dotazy na spravnou likvidaci
se obratte se na pfislusny mistni fad, nejbliz3i sbérné misto
nebo prodejce, ktery vam vyrobek prodal. BlizZsi informace
o recyklaci najdete na www.wilo-recycling.com.

Technické zmény bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny.
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